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3.8.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.35/1
FRAMKYAMDASTJORNIN
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/35/01

(Mal nr. COMP/M.1980 — Volvo/Renault V.1.)

Framkveemdastjorninni barst 24. juli 2000 tilkynning um tyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(%), par sem AB Volvo 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins, full yfirrad ytir Renault Véhicule Industriel i stad hundradstolu af hlutafé Volvo
sem jafngildir 15% atkvaeda og medfylgjandi fjarmunum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- AB Volvo: hénnun, framleidsla og sala pungatlutninga- og hopbifreida; byggingarteeki; skipa-
og 10nadarvélar og ihlutir i flugvélaidnadi,

- Renault Véhicule Industriel: honnun, framleidsla og sala pungaflutninga- og hopbifreida.

AJ undangenginni frumkoénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta
atrioi frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamadastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgatu. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2296 43 01
€02 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.1980 — Volvo/Renault V1., 4 eftirfarandi
heimilistang:

European Commission

Competition DG

Directorate B — Merger Task Force

avenue de Cortenbergh/Kortenberglaan 150
B-1000 BRUXELLES/BRUSSEL

Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97 (Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17).



Nr.35/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 3.8.2000

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/35/02
(Mal nr. COMP/M.2021 - SNECMA/LABINAL)

1. Framkveemdastjorninni barst 24. juli 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(}), par sem fyrirteekid Société Nationale d’Etudes et de
Construction de Moteurs d’ Aviation (,, SNECMA®) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins, full yfirrad yfir fyrirtackinu Labinal med kaupum a hlutum fra Sopartech.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- SNECMA: vélar, kntiiningskerfi, tackjabunadur fyrir hernadar- og almenningsloftfor, gervihnettir
og geimskotpallar,

- LABINAL: gashverflar, tengi- og taekjabtinadur fyrir idnad a svioi loftfara, flugs, rafeindateekni,
hergagna og bifreida.

3. Ad undangenginni frumkoénnun telur framkvemdastjérnin ad samtylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta
atrio1 frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +322296 43 01
eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2021 — SNECMA/LABINAL, a
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 BRUXELLES/BRUSSEL

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/35/03
(Mal nr. COMP/M.2093 — Airtours/Frosch Touristic (FTI))

1. Framkveemdastjorninni barst 25. jali 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(}), par sem fyrirteekid Airtours Ple. 60last, i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, full yfirrad yfir fyrirteekinu Frosch Touristic GmbH (,,FTI*) med
kaupum & hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Airtours (Breska konungsrikinu): fyrirtaeki a4 svidi ferdamala, ferdaskrifstofa; flugfélog;
ferdaheildsali; hotel; skemmtiferdaskip og eignarhaldsfyrirtaeki a svidi orlofsmala,

- FTI (Pyskalandi): fyrirteeki a svidi ferdamala, ferdaskrifstofa; flugfélog; ferdaheildsali; hotel,
tungumalanamskeid.

) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt meo
reglugerd (EB) nr. 1310/97 (Stjtio. EB 1.180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17).



3.8.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.35/3
3. Ad undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samftylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta
atrioi frestad um sinn.
4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.
Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgatu. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2296 43 01
eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2093 — Airtours/Frosch Touristic
(FTI), a eftirfarandi heimilistang:
European Commission
Competition DG
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 BRUXELLES/BRUSSEL
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/35/04

(@)

(Mal nr. COMP/M.2035 — Doughty Hanson/Ranks Hovis McDougall)

Framkveemdastjorninni barst 25. juli 2000 tilkynning um tyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(%), par sem Doughty Hanson & Co Limited (DHC) 60last,
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, full yfirrad yfir Ranks Hovis McDougall Group
(RHM Group) med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- DHC (Breska konungsrikinu): umsysla med fjarmagnssjo0i einkafjarfestingasjoda tyrir hond
stofnana- og einkafjarfesta,

- RHM Group (Breska konungsrikinu): framleidandi 6keeldrar, keeldrar og frystrar matvoru.

AJ undangenginni frumkoénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta
atrio1 frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgatu. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2296 43 01
eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals n. COMP/M.2035 — Doughty Hanson/Ranks
Hovis McDougall, 4 eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 BRUXELLES/BRUSSEL

Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97 (Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17).



Nr.35/4

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 3.8.2000

O

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/35/05
(Mal nr. COMP/M.1915 — Post Office/TNT Group/Singapore Post)

Framkvaemdastjorninni barst 24. juli 2000 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu, samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(%), par sem fyrirtaekin The Post Office i Breska konungsrikinu,
TNT Post Group N. V. (,, TPG*) i Hollandi og Singapore Post Private Limited (,,SPPL*) i Singapur
60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir tveimur
nystofnudum fyrirteekjum um sameiginlegt verketni (,,Delta” og ,,NewCo®).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- The Post Office: postpjonusta a landsvisu i Breska konungsrikinu,

- TPG: postpjonusta a landsvisu i Hollandi,

- SPPL: postpjonusta a landsvisu i Singapur,

- ,.Delta“: postsendingarpjonusta yfir landameeri um heim allan nema a Kyrrahatssvaedi Asiu,
- ,.NewCo“:postsendingarpjonusta yfir landameeri a 6llu Kyrrahafssvasdi Asiu.

Ad undangenginni frumkoénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta

atridi frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +322296 43 01
eda 296 72 44) eda i posti, meo tilvisun til mals nr. COMP/M.1915 — Post Office/TNT Group/
Singapore Post, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 BRUXELLES/BRUSSEL

Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt meo
reglugerd (EB) nr. 1310/97 (Stjtio. EB 1.180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17).



